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Guia de conf

Leia este Guia de configuracédo rapida antes de utilizar a impressora.
Antes de utilizar a impressora, tem de configurar o hardware e instalar o controlador.
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A configuragcao esta concluida!

Para obter os controladores mais recentes e encontrar a melhor solucéo para o seu problema ou

questdo, aceda directamente ao Brother Solutions Center a partir do CD-ROM/Controlador ou

visite o site http://solutions.brother.com

Guarde este Guia de configuracéo rapida e o CD-ROM fornecido num local acessivel para poder

utiliza-lo rapida e eficazmente, sempre que for necessario.
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Precaucoes de seguranca

I Para utilizar a impressora em seguranca

Aviso Nota Sugestao |nn| Manual de
tilizagao/M Id
% slesianani

Indica os avisos a que | |Indica as precaugdes a que |Indica notas e sugestdes |Indica a referéncia ao Manual de
tem de ter atencdo para | [tem de ter atengdo para  |Uteis que deve ter em |utilizacdo ou ao Manual de
evitar possiveis danos | |utilizar devidamente a conta quando utilizar a |utilizagéo da rede que se
pessoais. impressora ou para evitar |impressora. encontra no CD-ROM fornecido.

danos na impressora.
A Aviso

/N

Existem eléctrodos de alta voltagem dentro da
impressora. Antes de substituir pecas internas, de
limpar a impressora ou de tentar desencravar papel,
DESLIGUE a impressora, desligando também o cabo
de alimentagdo CA da tomada.

/N

N&o manipule a ficha nem o cabo de alimentacdo CA
com as maos molhadas. Corre sérios riscos de
electrocussao.

Depois de utilizar a impressora, algumas das pecas
internas da impressora estdo extremamente quentes.
Quando abrir a tampa da frente ou de tras da

impressora, hunca toque nas partes sombreadas
apresentadas nas imagens. Interior da impressora Abra a bandeja de saida traseira

(vista frontal) (vista traseira)

A unidade do fusor tem uma etiqueta de aviso. Nao
remova nem danifique esta etiqueta.




I Regulamentos

Federal Communications Commission (FCC) Declaration of
Conformity (Para os E.U.A.)

Responsible Party: Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
P.O. Box 6911
Bridgewater, NJ 08807-0911
USA
Telephone: (908) 704-1700

declares, that the products

Product name: Laser Printer HL-6050, 6050D and 6050DN
Model number: HL-60
Product options: Lower Tray Unit LT-6000, Network Board NC-6100h

complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Call the dealer, Brother Customer Service, or an experienced radio/TV
technician for help.

Important

A shielded interface cable should be used to ensure compliance with the
limits for a Class B digital device.

Changes or modifications not expressly approved by Brother Industries, Ltd.
could void the user's authority to operate the equipment.

Industry Canada Compliance Statement (Para o Canada)
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Interferéncias radioeléctricas (apenas modelo 220-240 volts)

Esta impressora cumpre a norma EN55022 (CISPR Publicagédo 22)/Classe B.

Antes de utilizar este produto, certifique-se de que esta a utilizar os
seguintes cabos de interface.

1. Um cabo de interface paralela protegido, com condutores duplos
entrancados, marcado como “conforme IEEE 1284”.
2. Um cabo USB.

O cabo nao deve ter mais de 2 metros.

brother.

Declaracao de conformidade da "CE"

Fabricante

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japao

Fabrica

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.

NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buiji, Longgang,
Shenzhen, China

Declara que:

Descricao do produto: Laser Printer
Nome do produto: HL-6050, HL-6050D, HL-6050DN
Numero do modelo: HL-60

estdo em conformidade com as disposi¢bes das directivas aplicadas :
Directiva de Baixa Tenséo 73/23/CEE (conforme estabelecido pela
directiva 93/68/CEE) e a Directiva de Compatibilidade Electromagnética
89/336/CEE (conforme estabelecido pelas directivas 91/263/CEE, 92/31/
CEE e 93/68/CEE).

Normas aplicadas:
Em conformidade com:
Seguranca : EN60950: 2000

CEM: EN55022: 1998 Classe B
EN55024: 1998
EN61000-3-2: 1995 + A14:2000
EN61000-3-3: 1995

Ano do primeiro selo de qualidade da CE: 2003

Emitido por : Brother Industries, Ltd.
Data: 6 de Agosto de 2003
Local: Nagoya, Japao
Assinatura :

Takashi Maeda

Director

Grupo de Gestdo da Qualidade

Dept. de Gestao de Qualidade

Empresa de Documentacéo e Informacéo

Seguranca Laser (Apenas modelo 100 a 120 volts)

This printer is certified as a Class | laser product under the U.S. Department
of Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance Standard
according to the Radiation Control for Health and Safety Act of 1968. This
means that the printer does not produce hazardous laser radiation.

Since radiation emitted inside the printer is completely confined within
protective housings and external covers, the laser beam cannot escape from
the machine during any phase of user operation.



Regulamentos da FDA (Apenas modelo de 100 a 120 volts)

U.S. Food and Drug Administration (FDA) has implemented regulations for
laser products manufactured on and after August 2, 1976. Compliance is
mandatory for products marketed in the United States. One of the following
labels on the back of the printer indicates compliance with the FDA
regulations and must be attached to laser products marketed in the United
States.

MANUFACTURED:

Brother Industries, Ltd.,

15-1 Naeshiro-cho Mizuho-ku Nagoya, 467-8561 Japan

This product complies with FDA radiation performance standards, 21
CFR subchapter J.

MANUFACTURED:

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.

NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, CHINA
This product complies with FDA radiation performance standards, 21

CFR Subchapter J

@ Atencdo: A utilizagcdo de controlos ou ajustes, ou a execugao de
procedimentos nédo especificados neste manual podera

resultar numa exposic¢ao prejudicial a radiacoes.

Especificacao IEC 60825 (Apenas modelos 220 a 240 volts)
Esta impressora € um produto laser de Classe 1 de acordo com o definido
nas especificagcdes da norma IEC 60825. A etiqueta apresentada abaixo
sera afixada nos paises onde for necessaria.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Esta impressora contém um diodo laser de Classe 3B que produz radiagdes
laser invisiveis na unidade de digitalizacdo. Nao deve abrir a unidade de
digitalizacao sob pretexto algum.

@ Atencao: A utilizagao de controlos ou ajustes, ou a execucgao de
procedimentos nédo especificados neste manual podera
resultar numa exposi¢ao prejudicial a radiagoes.

Para a Finlandia e a Suécia
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

@ Varoitus! Laitteen kayttdminen muulla kuin tasséa kayttdohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kéyttajan
turvallisuusluokan 1 ylittdvélle ndkymattémalle
lasersateilylle.

@ Varning Om apparaten anvénds pa annat séatt an i denna

Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utséattas for
osynlig laserstralning, som dverskrider gransen for
laserklass 1.

Radiacao laser interna
Poténcia de radiagdo maxima: 10 mW

Comprimento de onda: 760 - 810 nm

Classe de laser: Classe lllb
(Em conformidade com 21 CFR Part 1040.10)
Classe 3B

(Em conformidade com IEC 60825)

IMPORTANTE - Para a sua seguranca

Para garantir uma utilizagdo segura, a ficha de trés pinos fornecida s6 deve
ser inserida numa tomada eléctrica padréo de trés pinos, com uma ligagcao
a terra padréo.

Os cabos de extensao utilizados nesta impressora devem também ter trés
pinos para uma correcta ligacdo a terra. Os cabos de extens&o que estejam
incorrectamente ligados poderao causar danos pessoais ou no
equipamento.

O facto de o equipamento estar a funcionar correctamente ndo implica que
exista uma ligacdo a terra e que a instalagao eléctrica esteja perfeitamente
segura. Para sua seguranca, se tiver alguma duvida quanto a ligagéo a terra,
contacte um electricista qualificado.

Desligar o dispositivo

Tem de instalar a impressora junto a uma tomada facilmente acessivel. Em
caso de emergéncia, desligue o cabo de alimentagdo da tomada eléctrica
para interromper totalmente a corrente.

Precaucodes para ligacao a uma rede local
(apenas para o modelo HL-6050DN)
Ligue este aparelho a uma rede local ndo sujeita a sobretenséo.

IT power system (Apenas para a Noruega)
This product is also designed for an IT power system with phase-to-phase
voltage 230V.

Gerauschemission / Acoustic noise emission
(Apenas para a Alemanha)

Lpa < 70 dB (A) DIN 45635-19-01-KL2
Wiring information (Para o Reino-Unido)
Important

If you need to replace the plug fuse, fit a fuse that is approved by ASTA to
BS1362 with the same rating as the original fuse.

Always replace the fuse cover. Never use a plug that does not have a cover.
Warning - This printer must be earthed.

The wires in the mains lead are coloured in line with the following code :
Green and Yellow: Earth

Blue: Neutral
Brown: Live

If in any doubt, call a qualified electrician.



Como comecar

I Componentes da caixa

Impressora

1 Suporte da bandeja de saida para papel virado para
baixo (Suporte)

2 Painel de controlo

3 Bandeja multifuncdes (bandeja MF)

4 Suporte da bandeja MF

5 Bandeja de papel

6 Botdo de libertagdo da tampa da frente
7 Tampa da frente

8 Bandeja de saida para papel virado para baixo
(bandeja de saida superior)

CD-ROM Guia de configuracdo | Conjunto da unidade | Cabo de alimentacéao
(inclui Manual de utilizacdo) rapida do tambor CA
(inclui cartucho do toner)

Os componentes incluidos na caixa podem diferir de pais para pais.
O cabo de alimentacéo pode ser ligeiramente diferente do apresentado na ilustragdo, conforme o pais onde
adquirir a impressora.

Guarde todo o material de embalagem e a caixa da impressora

/ m O cabo de interface ndo é um acessorio padrao. Adquira o cabo adequado para a interface que
z/ pretende utilizar (paralela, USB ou rede).

m Recomenda-se que néo utilize um cabo de interface paralela ou USB com mais de 2 metros.
m Os utilizadores de cabo de interface paralela deveréo utilizar um cabo de interface blindado IEEE 1284.

m Utilize um cabo certificado de alta velocidade USB 2.0 se 0 seu computador utilizar uma interface
USB 2.0 de alta velocidade.



I Painel de controlo

HL-6050D

1 LED de dados: Laranja

Ligado |Os dados continuam no buffer daimpressora.
Intermitente |A receber ou a processar dados.
Desligado |N&o ha mais dados.

2 Botao Go

Sair do menu do painel de controlo e definigdo de
5 reimpresséao.

\Ega Eliminar mensagens de erro.

» Interromper/continuar a impresséo.

4 3 Botédo Job Cancel

Parar e cancelar a operacdo em curso da impressora.

4 Botao Reprint
Selecciona 0 menu Reimpresséo.

Z// Aumente o tamanho da RAM se quiser utilizar as
(X

funcBes de reimpressdo sem a placa CompactFlash.

1>

5 Botdes de menu
+ Avancar nos menus.

< Go

Manual de utilizagdo Capitulo 4.

- Retroceder nos menus.

Seleccionar o painel de controlo.
Definir os menus e definices seleccionados.

Back Voltar atras um nivel na estrutura do menu.

Set

quiser adquirir um painel de controlo com simbolos em Braille, contacte o fornecedor a quem adquiriu a
impressora.

Z// Em alguns paises, esta disponivel, como op¢éo, um painel de controlo com simbolos em Braille. Se
(X

O painel de controlo tem uma funcéo de som
para utilizadores com deficiéncias visuais.
Para mais informacodes, consulte o Capitulo 3
do Manual de utilizacao.

Manual de utilizacéo Capitulo 3.

0



ICD—ROM fornecido

Encontrara uma série de informacdes no CD-ROM.

Windows® Macintosh®

. O—0jHeooo ——mH| Utilizadores de
Utilizadores | Maco0s®s86a

de Mac OS® : s
¥ Macromedia Flash Player 6 E‘@|E‘ X 10.1/10.2 ‘ @ m ( 9.2:vVa para a

Start Here 05K Mat 59 pagina 9.
brother  .sosoon

Wenu superior

Menu superior o m h

readme himl curnentation Acrobat Reader

" Configuragao inicial
@ Instalar software 4
Documentacio

o~ Tutorial de manutencdo m
HL-6050DN
& Registo online e [ Anerior

Menu superior

' Configuragdo inicial

& Instalar software

Documen tacio

4 Tutorial de manutencao

& Registo

1 Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) é um recurso central para tudo o que esteja
relacionado com a impressora. Transfira os controladores e utilitarios mais recentes para a impressora, leia as
seccdes de FAQ e as sugestdes para resolucédo de problemas e saiba mais sobre solu¢gfes de impressoras.

2 Configuracéo inicial
Video com instrugBes para configuracdo da impressora e instalacao do controlador.

3 Instalar software
Instala o controlador e os utilitarios da impressora.

4 Documentacéao

Ver o Manual de utilizacdo da impressora e o Manual de utiliza¢&do da rede no formato PDF (visualizador incluido).
O Manual de utilizacéo sera instalado automaticamente quando instalar o controlador. No menu Iniciar, seleccione
Programas, seleccione a impressora (por exemplo, Brother HL-6050) e, por fim, Manual de utilizac@o. Se ndo
quiser instalar o Manual de utilizacao, seleccione Instalacdo personalizada quando instalar o controlador.

5 Tutorial de manutencao
Video com instru¢des para a manutengéo da impressora.

6 Registo online
Registe o seu produto online.

Z// Para utilizadores com deficiéncias visuais:
Consulte o ficheiro em HTML, readme.html, que
se encontra no CD-ROM fornecido. Este ficheiro
pode ser lido pelo software de conversao de texto
para voz Screen Reader.


http://solutions.brother.com

Configurar a impressora

Coloque o CD-ROM na unidade do CD-ROM.

Para utilizadores de Windows®

NAO ligue o cabo de interface.

® Ser-lhe-a pedido que ligue o cabo de
interface durante a instalac&o do
controlador.

Para utilizadores de Macintosh®

Estas instru¢des destinam-se a utilizadores
z// de Mac 0S® X 10.1/10.2.
Se estiver a utilizar o Mac OS® 8.6 a 9.2, va
para a pagina seguinte.

0 Coloque o CD-ROM na unidade do
CD-ROM. O ecra de abertura aparecera
automaticamente.

Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

@ Cliqgue em Configuracéo inicial no ecré de
menu.

Tutori manutengdo

@ Pode ver as instru¢des de configuracao
inicial e seqgui-las passo a passo nas
paginas 9 a 12.

.....

2. Coloque papel na bandeja de papel

B 3. imprima uma pagina de teste

M 4 Ligue o cabo de interface e instale o controlador/utilitario

NAO ligue o cabo de interface.

® Ser-lhe-a pedido que ligue o cabo de
interface durante a instalacéo do
controlador.

0 Cologue o CD-ROM na unidade do
CD-ROM. Clique duas vezes no icone
Start Here OSX.

Siga as instru¢cdes que aparecem no ecra.

‘0060 42 HL600O —
@ 3

Start Here 05X Mac 059

R @ @

readme.html Documentation Acrobat Reader

ENR AR

9 Cliqgue em Configuragdao inicial no ecré de
menu.

m HL-6050DN

Wenu superior

Menu superior

- uragao inicial
Foware

stalar 5o

9 Pode ver as instrucdes de configuracdo
inicial e segui-las passo a passo nas
paginas 9 a 12.

m HL-6050DN

hienu superior >> Gonfiadrardo inicial

'l B 1. instale o conjunto da unidade do tambor ll

B 2 coloque papel na bandeja de papel

W 3 imprima uma pagina de teste

B 4 Ligue o cabo de interface e instale o controladorfutilitario



Instalar o conjunto da unidade do tambor

NAO ligue o cabo de interface.

® Ser-lhe-a pedido que ligue o cabo de
interface durante a instalacéo do
controlador.

o Abra a tampa da frente premindo o botéo de
libertacéo.

Botéo de
libertagédo
da tampa
da frente

Tampa
da frente

@ Desembale o conjunto da unidade do
tambor.
Abane-0 suavemente varias vezes para
distribuir uniformemente o toner dentro do
conjunto.

9 Cologue o conjunto da unidade do tambor

na impressora.

V& para a
pagina seguinte

Instalar o controlador
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Configurar a impressora

10

Colocar papel na bandeja

ﬂ Puxe a bandeja de papel totalmente para
fora.

9 Premindo a alavanca de desbloqueio da
guia do papel, deslize os ajustadores até ao
tamanho do papel.

Verifigue se as guias estao bem encaixadas
nas ranhuras.

Alavancade
desbloqueio da
guia do papel

Para o tamanho de papel Legal, basta
premir o botdo de desbloqueio da guia
universal e puxar a parte traseira da bandeja
do papel.

N

Bot&o de desbloqueio
da guia universal

9 Para evitar problemas de alimentacédo ou
encravamento do papel, va colocando
pequenas pilhas de papel na bandeja,
agitando-as previamente.

Ve \

9 Coloque papel na bandeja.
Verifigue se o papel esta direito na bandeja
e se esta abaixo da marca de limite
maximo.

@ Volte a colocar a bandeja do papel na
impressora.




Imprimir uma pagina de teste

NAO ligue o cabo de interface.

® Ser-lhe-a pedido que ligue o cabo de
interface durante a instalacéo do
controlador.

o Certifique-se de que o interruptor da
impressora esté desligado.
Ligue o cabo de alimentacdo CA a
impressora.

L '/}

9 Ligue o cabo de alimenta¢do a uma tomada
eléctrica.
Ligue a impressora.

A5l

9 Quando a impressora tiver aquecido,
aparecera a mensagem PRONTA.

e Prima o botdo Go. A impressora imprime
uma pagina de teste.
Verifique se a pagina de teste foi
correctamente impressa.

Va para a

pagina seguinte

Instalar o controlador
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12

Configurar a impressora

n Definir o idioma do painel de controlo

oooooooo

Back

o AL

5-001)-
Set
it e

©Job Cancel e

®Go .

ﬂ Prima o bot&o + até aparecer CONFI GURAR.

Prima o botao Set.

9 Prima novamente o botéo Set.

9 Prima o bot&o + ou — para seleccionar o
idioma pretendido. Prima novamente o
botdo Set para confirmar.

V& para a pagina seguinte

para instalar o controlador.




Instalar o controlador

Siga as instrucdes relativas ao seu sistema operativo e cabo de interface, apresentadas nesta pagina.
Os ecras ilustrativos do sistema Windows® neste Guia de configuracdo rapida baseiam-se no Windows® XP
e na HL-6050DN.

Os ecrés para 0 Mac 0S® X neste Guia de configuracdo rapida baseiam-se no Mac 0S® X 10.1 e na HL-6050DN.

Configurar a
impressora
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® EQ
e m Utilizadores de Mac OS® 8.6 @ 9.2 ...c.ovieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees Va para a pagina 24 ég
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)
-
u & . . o
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9
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m Utilizadores de Mac OS® X 10.1/10.2 c..coucveveeeeeeeeeeeeeeeeeeesen Va para a pagina 30

Para adminiStradOres ..o Va para a pagina 32

administradores
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Passo 2 Instalar o controlador

% Utilizadores de cabo deinterface USB

1. Instalar o controlador e ligar a impressora ao PC

Seleccione Interface USB.
/ Se aparecer 0 Assistente de novo 9
4

hardware encontrado, clique em
Cancelar.

Interface USB

(Apenas para utiizadores de Windows
G8/Mer200094P)

Bem-vindo ao ‘Assistente de n@3
hardware encontrado’

sssssss Interface paralela

Interface de rede

“ Certifique-se de que o cabo de interface
USB NAO esta ligado & impressora e inicie
a instalacéo do controlador. Se ja tiver
ligado o cabo, retire-o.

@ Cliqgue em Seguinte.
Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

Bem-Vindo X

BemVinds an praotama de Corfiguracn do Brother
HL-B050 Este programa instalaré o Brother HL-6050
= eu computador

E recomendivel sair de todas as aplicagdes antes de executar a
Configuragso.

9 Clique em Ligue o cabo de interface e
instale o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

Cigue em Cancelar para sait da Configurag3a e, em sequida,
feche todos os programas que estiverem & ser executados.
Cigue &m Seguinte: para continual com a configuragsa.

AVIS0: Este programa de computador esta protegida por leis de
direitos de autor e tratados int

A reprodugo ou distribuigo %o autorizada deste progiams, ou
de quaisquer partes do mesmo, poderd resultar em perg dadzg
civis & Criminais severas & os inftaclores serdo procey

densio mérima possivel da lei

HL-6050DN 6050 Cancelar

1. Instale o conjunto da unidade do tambor

2. Coloque papel na bandeja de papel

3. Imprima uma pagina de teste

ontrolador/utilitario

14



Windows®

@ Seleccione Instalacdo standard e clique @ Quando este ecra aparecer, certifique-se de 3 §
no botdo Seguinte. que a impressora esta ligada. =
- om— = Ligue o cabo de interface USB ao SE
computador e, em seguida, ligue-o a
impressora.
Cliqgue em Seguinte.
UsB 5]

sy

(1. Cerifique-se de que a alimentagéo
daimpressora estéa ligada

2. Ligue o cabo de interface USB ao
computador e, em seguida, ligus-o &
impressora

- Sejativerligado o cabo de interface USB &
 impressora, desligue-o e volte a ligé-lo

®
[%2)
S
e
S
=
=

Z/ m Se quiser instalar o controlador Postscript

[X (PS), seleccione Instalagéo
personalizada e siga as instru¢fes que
aparecem no ecra. Quando aparecer o0
ecrd Seleccionar componentes,
seleccione Controlador de impressora
PS e continue a seguir as instru¢des que
aparecem no ecra.

m Se ndo quiser instalar o Manual de
utilizagéo, seleccione Instalacéo
personalizada e siga as instru¢fes que
aparecem no ecra. Quando aparecer o
ecrd Seleccionar componentes,
desmarque a op¢éo Manual de utilizagéo
e continue a seguir as instrugcdes que
aparecem no ecra.

Instalar o controlador

0 Seleccione Impressora local com cabo
USB e clique no botéo Seguinte.

Seleccione a ligagdo X

Continue na

Para
administradores

pagina seguinte
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Passo 2 Instalar o controlador

% Utilizadores de cabo deinterface USB

@ clique em Concluir. 2. Definir aimpressora como
predefinida

(Apenas para utilizadores de
Windows® 2000/XP)

0 Clique em Iniciar e, depois, em
Impressoras e faxes.

// Se quiser registar o seu produto online,
[ seleccione Executar registo online.

Utilizadores de Windows® 98/Me: \!

A instalacdo esta terminada.

Utilizadores de Windows® 2000/XP:

Seguir para "2. Definir aimpressora 9 Seleccione o icone Brother HL-6050D/DN
como predefinida”. series.

*& Impressoras e faxes

L
& &

9 No menu Ficheiro, seleccione Estabelecer
como impressora predefinida.

@ A instalacdo esta terminada.

16



Windows®

@:\ Utilizador es de cabo de interface paralela

Ligar aimpressora ao PC e instalar o controlador

ﬂ Clique em Ligue o cabo de interface e
instale o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

) Macromedia Flash Player 6

Interface USB
(e jores o

Interface paralela

Interface de rede

L /]

Q Ligue o cabo de interface paralela ao
computador e, em seguida, ligue-o a
impressora.

@ Ligue a impressora.

~|

L /]

Se aparecer o Assistente de novo
hardware encontrado, clique em
Cancelar.

Assistente de novo hardware encontrado

Bem-vindo ao ‘Assistente de n
hardware encontrado’

@ Quando o video terminar, cligue em
Seguinte.

Continue na

pagina seguinte

Instalar o controlador
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Configurar a
impressora
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Passo 2

ﬂn:'\ Utilizador es de cabo de interface paralela

0 Clique em Instalar.

) Macromedia Flash Player 6

m HL-6050DN

Henu superior > Confiauracda inicial

Configuragao inicial

@ Cligue em Seguinte.

Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

Bem Vindo =

BemVindo ac pragrama de ConfiguragSo do Brather
HL/5050. E ste programa instalara o Brother HL6050
= o seu computador,

E recomendsvel sar de todas as aplicaglies antes de executar 3
Configurago.
Clique em Cancelar pars sair ds Configurag@o e, em sequids,

feiche todos 05 proptamas que estiverem a ser executados
(Cliue em S equinte para continuar com a configurago.

AVI50: Este programa de computadar e<ta prolegide por e de
direitos de autor e tiatados intemacionais.

A reprodug 8o ou ditibuic3o o autorizada deste progrema, ou
de quaisquer partes do mesmo, poderaresular em pen e
civis & criminais severas e 0 inffactores sero procesy
exteriio mékima poss vel da ei

@ Seleccione Instalagéo standard e clique
no botdo Seguinte.

Seleccionar Componentes X

Seleccions o métoda de instalagdn

& Intalag3a standerd

T Instalagan personaizada

T s

m Se quiser instalar o controlador Postscript
(PS), seleccione Instalacao
personalizada e siga as instrugdes que
aparecem no ecrd. Quando aparecer o
ecrd Seleccionar componentes,
seleccione Controlador de impressora
PS e continue a seguir as instrucdes que
aparecem no ecra.

RN

m Se ndo quiser instalar o Manual de
utilizacéo, seleccione Instalagéo
personalizada e siga as instru¢gdes que
aparecem no ecrd. Quando aparecer 0
ecrd Seleccionar componentes,
desmarque a op¢do Manual de utilizagédo
e continue a seguir as instru¢cdes que
aparecem no ecra.

18

@ Seleccione Impressora local e cliqgue no
botdo Seguinte.

Seleccione a ligagdo E3]

Seleccione o método de ligagio spropiado.

" Impressara de rede Brather ponto-a-panta
Impiima directaments para 3 impressors através ¢,

m Seleccione a porta a que a impressora esta
ligada e cligue no botdo Seguinte.

P — — X

Seleccione aporta a que a impressora esté ligada

A7

o ()

@ Cliqgue em Concluir.

Instalacfo conclufda

A instalag3o do cantiolador esté concluidal
Seleccione a5 accdes a efectuar quando a instalag3o temminar,

I Executar regista oniine

[Este servipn poderé o estar disponivel em todas os
aises]

A7

Concluir

// Se quiser registar o seu produto online,
[ seleccione Executar registo online.

@ A instalacdo esta terminada.



Windows®

% Utilizador es de cabo de interface derede (HL-6050DN)

Utilizadores de impressoras de rede Brother
ponto-a-ponto (LPR/NetBIOS)

Configurar a
impressora

m Se .pr_eFendej ligar a iNmpressora a rede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes
[X de iniciar a instalacéo.
m Antes da instalacao, se estiver a utilizar uma firewall pessoal (por exemplo, a Firewall de ligacdo a
Internet no Windows XP), desactive-a. Quando vir que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall
pessoal.

Ligar a impressora arede e instalar o controlador

ﬂ Clique em Ligue o cabo de interface e @ Ligue o cabo de interface de rede a
instale o controlador/utilitario no menu impressora e, no outro extremo, a uma
Configuracao inicial. porta livre do hub.

) Macromedia Flash Player 6

Windows®
Paralela

1. Instale o conjunto da unidade do tambor

2. Coloque papel na bandeja de papel

3. Imprima uma pagina de teste

4.Ligue o cabo de interface e instale o

®
%)
=
e
S
=
=

@ Ligue a impressora.

Instalar o controlador

i
]
L5

S

9 Desligue a impressora.
= @ Quando o video terminar, cligue em
J \El@[ Seguinte.
~
2

<

L)/

Continue na

Para
administradores

pagina seguinte
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% Utilizador es de cabo de interface derede (HL-6050DN)

20

0 Cliqgue em Instalar.

@ Cligue em Seguinte.

Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

Bem Vindo =

BemVindo ac pragrama de ConfiguragSo do Brather
HL/5050. E ste programa instalara o Brother HL6050
U computador.

@ Seleccione Instalagdo standard e clique
no botdo Seguinte.

Seleccionar Componentes X

Seleccions o métoda de instalagdn

m Se quiser instalar o controlador Postscript
(PS), seleccione Instalacao
personalizada e siga as instrugdes que
aparecem no ecrd. Quando aparecer o
ecrd Seleccionar componentes,
seleccione Controlador de impressora
PS e continue a seguir as instrucdes que
aparecem no ecra.

RN

m Se ndo quiser instalar o Manual de
utilizacéo, seleccione Instalagéo
personalizada e siga as instru¢gdes que
aparecem no ecrd. Quando aparecer 0
ecrd Seleccionar componentes,
desmarque a op¢do Manual de utilizagédo
e continue a seguir as instru¢cdes que
aparecem no ecra.

@ Seleccione Impressora de rede Brother

ponto-a-ponto e clique no botdo Seguinte.

ie rede Brother porto-arponta
daffeck

Impiima directamente para a impressora através da fede.

m Para utilizadores LPR:

Seleccione Procurar dispositivos narede
e escolher a partir de uma lista de
dispositivos encontrados
(Recomendado). Ou introduza o endereco
IP ou 0 nome do n6 da impressora.

Clique em Seguinte.

Para utilizadores NetBIOS:

Seleccione Procurar dispositivos narede
e escolher a partir de uma lista de
dispositivos encontrados
(Recomendado).

Clique em Seguinte.

Seleccionar Impressora X

* Espesiic

ding pelo enderego [Utizdores avangados)

" Especiicar a méauina pelo name (Utlizadares avangades]

Neme do o

informacdes sobre o endereco IP ou 0 nome
de no da impressora.

Consulte o administrador para obter mais
Ef



Windows®

@ Para utilizadores LPR:
Seleccione a impressora e LPR
(Recomendado), e clique no botéo
Seguinte.

Seleccionar, Impressora, (3]

Para utilizadores NetBIOS:
Seleccione a impressora e NetBIOS, e
clique no botdo Seguinte.

Seleccionar Impressora X

b

" LPR [Recomendade] ‘
Vv —_— A
C: :

canin ll aaaaaa

@ Clique em Concluir.

i

Instalagao concluida

A instalago do contiolador estd concluidal

Seleccione s acqlies a efectuar quando a instalagdo teminar

™ Executar regista aniine

[Este servigo poderd no estar dsponivel em todos o
paises]

Se quiser registar o seu produto online,
seleccione Executar registo online.

Utilizadores de Windows NT® 4.0 e
Windows® 2000/XP:
A instalacdo esta terminada.

Utilizadores de Windows® 95/98/Me:
Depois de o PC ter reiniciado, a
instalacdo estara concluida.

Instalar o controlador
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Passo 2

% Utilizador es de cabo de interface derede (HL-6050DN)

22

I Utilizadores de impressoras partilhadas em rede

z// Se pretende ligar a impressora a rede, recomendamos que consulte o administrador do sistema antes
(X

de iniciar a instalacéo.

Instalar o controlador, ligar o cabo e seleccionar a fila de impresséao ou

nome de partilha correcto

“ Clique em Ligue o cabo de interface e
instale o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

3 Macromedia Flash Player, 6 CEX

1. Instale o conjunto da unidade do tambor

2. Coloque papel na bandeja de papel

3. Imprima uma pagina de teste

0 Ligue o cabo de interface de rede a
impressora e, no outro extremo, a uma
porta livre do hub.

@ Quando o video terminar, clique em
Seguinte.

%) Macromedia Flash Player 6




Windows®

0 Cliqgue em Instalar.

) Macromedia Flash Player 6

m HL-6050DN

Henu superior > Confiauracda inicial

Configuragio inicial

In

@ Cliqgue em Seguinte.

Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

Bem Vindo =

BemVindo ac pragrama de ConfiguragSo do Brather
HL/5050. E ste programa instalara o Brother HL6050
= o seu computador,

E recomendsvel sar de todas as aplicaglies antes de executar 3
Configurago.

Clique em Cancelar para sait da Configurago e, em seguids,
feche todos s programas que estiverem a ser executados.
Clique em S eguinte para continuar com a configurag3o.

AVI50: Este programa de computadar e<ta prolegide por e de
direitos de autor e tiatados intemacionais.

A reprodus o ou ditibuicBo S autarizada deste programa, ou
de quaisquer partes do mesmo, poderaresullar em penaf ades
civis & criminis severas e 0s inffactores serdo process 4k
exteriio mékima poss vel da ei

@ Seleccione Instalagdo standard e clique
no botdo Seguinte.

Seleccionar Componentes X

Seleccions o métads d instalagdn

& Instalagio standard

T Inslalago personaizada

| ) oo

m Se quiser instalar o controlador Postscript
(PS), seleccione Instalacéo
personalizada e siga as instru¢des que
aparecem no ecrd. Quando aparecer o
ecra Seleccionar componentes,
seleccione Controlador de impressora
PS e continue a seguir as instrucdes que
aparecem no ecra.

&\

m Se ndo quiser instalar o Manual de
utilizacéo, seleccione Instalagdo
personalizada e siga as instru¢des que
aparecem no ecrd. Quando aparecer o
ecra Seleccionar componentes,
desmarque a op¢do Manual de utilizagédo
e continue a seguir as instru¢cdes que
aparecem no ecra.

@ Seleccione Impressora em rede
partilhada e clique no botdo Seguinte.

Seleccione a ligagao 3]

Selescions o método de ligagao spropriado.

" Impressora local com cabo LUSE

A impressora esta ligada diectamente: a ests computador
com um cabo LISE.

© Impressora local

Aimpressora est4 igada drectamente a este computador
com um cabo paralelo

 Impressora em rede patihada

Todos os trabalhos 530 enviados para fils d espera num
servidor cenlral

 Impressora de rede Brother ponto-a-ponio

Impima ditectamente para a impressora atiavés dfte

conis( e ) _ccrs

ﬁ. Seleccione a fila da impressora e clique no
botéo OK.

Procurar impressora &

Y Toda arede

oK Cancelar

Consulte o administrador para obter mais
informacdes sobre a fila da impressora.

i

@ Cliqgue em Concluir.

Instalacso conclufda.

A instalagin do controlador esté concluidal
Seleccione as aceies & efectuar quando a instalaco teminar

I Evecutar regista onine

[Este seivigo poder no estar disponivel em todos os

paises

Concluir

Se quiser registar o seu produto online,
seleccione Executar registo online.

4

@ A instalac&o esta terminada.

Instalar o controlador
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Passo 2 Instalar o controlador

% Utilizadores de cabo deinterface USB

I Utilizadores de Mac OS® 8.6 a 9.2

Ligar aimpressora ao Macintosh® e instalar o ficheiro PPD

“ Certifique-se de que a alimentagéo da @ Clique duas vezes no icone PPD installer.
impressora esta ligada. Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

% e ———ri=
[ ‘a
512

PP Inataller {POR}

S

4] D

9 Ligue o cabo de interface USB ao @ Clique duas vezes no icone Macintosh HD.
Macintosh® e, em seguida, ligue-o a (

impressora.
/ Na&o ligue o cabo USB a porta USB do -
z/ teclado ou a um hub USB néo ligado.

@ Utilizadores de Mac OS® 8.6 a 9.04:
Abra a pasta Apple Extras.
Abra a pasta Apple LaserWriter Software.

Utilizadores de Mac 0S® 9.1 2 9.2:
Abra a pasta Applications (Mac OS® 9).
Abra a pasta Utilities.

9 Coloque o CD-ROM na unidade do CD-ROM. x :7777:Mnmmhm:77779|
®
Abra a pasta Mac OS™ 9. E =Y g
e ——————————— Applications hssistants
O=————=[] H6000 =——"—r—=0HH E
" System Fold, Internet Installer Logs
1 @ ’_‘EI = [j ApleExtras————F
Start Here 05 Mac 059 Utilities Lot £
i ipple Las Softwa appleseript ColorSyne Extras
P Q
Font Extras lomega
readme.html Docurmentation Acrobat Reader
[~]
A [z Mac 05 Runtime For Java  Map Control Panel  Monitors Extras Folder
<[] gz

@ Abra a pasta referente ao idioma
pretendido.
Dgﬁﬁac 0sa=—————"—HH

Os ecras baseiam-se no sistema
Mac 0S® 9.04.

EMGLISH GERMAN FREMCH DUTCH

ITALIAN SPANISH PORTUGLESE DANISH

iy
S Q
MORWEG ik

SWEDISH

-
S
S
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Macintosh®

@ Clique duas vezes no icone Desktop ﬁ. Cligue no botdo Change... em USB Printer
Printer Utility. Selection.

Seleccione a impressora apropriada e

clique no botéo OK.

Configurar a
impressora

||3 ——— [} Apple LaserWriter Software ——FEIH

imoill

O—— untitedl————H|
- PostScript™ Printer Description (PPD)File ———————

Erother HL-6050D_DN series Change...

—ussrrmterSElectmn—‘ (
@ Seleccione Printer (USB) e clique no botéo )|

O K Desktop Frinter Usage: Print to printer *HL-6030D_DH series”
Vith Printer Dr iver : Laser'Vriter 8

SIEL

«[if ID

———— Create ———— USB Printer
— New Desktop Printer
with [ Li Vit 8 Selart a lISA Drintar:
: — ‘
HL-80500_DH series P
Create Desktop... —

Printer (AppleTalk) -
Printer (LPR)

Printer (USB) —{
....................... " ~
i Mode! : HL-E050D_BN series

Creste desklop printer for printer using USE
connestin.

@ Clique no botéo Create....

@ Cllque no botao Change em 0 =——————Untitled I=Y——"———85
PostScript™ Printer Description (PPD) e
file.

Seleccione a impressora apropriada e
clique no botéo Select.

Auto Setup
Brother HL-6050D_DN series Change...

- USB Printer Selection

HL-6050D_DN series Change...

Desktop Printer Ussge: Print o printer “HL-G0S0D_DN series”
E = Untitledl———— “With Printer Driver: Laserriter &

= =]
- Postscript™ Printer Description (PPD) File “ ' Create... ' ”
‘ Aute Setup

l Change... "

Instalar o controlador

i USB Printer Selection

@ Introduza 0 nome da impressora

= S (HL-6050D_DN series) e clique no botéo

Save.

Macintosh®
USB

Desktop Printer Usage : Print ta pr
With Printer

er :Laseririter 8

(Cc| select aPostscript™ Printer Description File: S Deskiop |2 = MacintoshH..
Cf Printer Descriptions | 2] = MacintoshH..
= oo

[ Renther HI-AN50 cariac | Eject 2 Macintosh
rD_ Brother HL-6050D_DNseries |=|

Desktop

‘ N
\ Cancel Sava daclktan nrintar ac. Cancel ’

HL-6050D.DN seri
Select [l seres ‘][ Save ]

i i

Printer Model:
Brother HL-6050D-DN BR-Script3

Continue na

Para
administradores

pagina seguinte
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Passo 2 Instalar o controlador

% Utilizadores de cabo deinterface USB

@ No menu File, seleccione Quit

@ Clique no icone HL-6050D_DN series no
ambiente de trabalho.

@ No menu Printing seleccione Set Default
Printer.

1 é File Edit View Specia rinting e
Set Default P{nter 5

@ A instalacdo esta terminada.

26



Macintosh®

% Utilizadores de cabo de interface USB
I Utilizadores de Mac OS® X 10.1/10.2

Ligar aimpressora ao Macintosh® e instalar o ficheiro PPD

Configurar a
impressora

ﬂ Clique em Ligue o cabo de interface e 9 Clique no botéo Instalar e siga as
instale o controlador/utilitario no menu instrucdes apresentadas no ecra.
Configuracao inicial.

brother  sosoon T

Wenu suj

jperior »> Confiauracéo inicial

Configuragio inicial
BB 1 instale o conjunto da unidade do tambor

B 2. cologue papel na bandeja de papel
B 3 imprima uma pagina de teste

l' M 4 Ligue o cabo de interface e instale o controlador/utilitério 'l

e Ligue o cabo de interface USB ao

7 Se aparecer este ecrd, seleccione o cabo de Macintosh® e, em seguida, ligue-o &
Z/ Interface USB. impressora_
/ N&o ligue o cabo USB a porta USB do
brother  i.sosoon % z/ teclado nem a um hub USB néo ligado.

|| Interface USB II

Interface de rede

Instalar o controlador

9 Certifique-se de que a alimentacédo da
impressora esté ligada.

— @ Seleccione Applications no menu Go.
% " 8’ Finder File Edit Vialt 0 ‘I.fmdnw Help B
~

2

Macintosh®
USB

L /]

Tn:puter RO
Home \C#H
iDisk HI
Favorites »

Applications CHA

Recent Folders 3
Go to Folder... B~
Back £

<3

Connect to Server... &K

Continue na

pagina seguinte

Para
administradores
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Passo 2 Instalar o controlador

% Utilizadores de cabo deinterface USB

@ Abra a pasta Utilities. @ Seleccione a impressora apropriada e
clique no botao Add.

800 G Apelicatons —
@ fr=o (W = DA%
-= Bl - % e =
Back View Computer Home Favorites  Applications
= =\ - (" vsosononseries Postscript prnter )

o)
Preview QuickTime Player Sherlock

= e ;
Stickies System Preferences tEdit

- H Printer Model: | Brother )
f
Utilities ot i cnchon oo
7 ([ srower re-cosoo/on sr-scripes ) ,

0 Clique duas vezes no icone Print Center.

———— [f':}lﬁ = = @ seleccione Quit Print Center no menu
S ST e o Print Center.

&} A
Key Caps Keychain Access Manager \

Network Utility Print Center Proc

W

B
SetupAssistant Stuffit Expander Terminal

>

Q

E " Print Center .ml Printers Queue Window He

About Print Center...
Preferences..

Hide Print Center  %H
Hide Others
Show All

l Quit Print Center  #Q '

wer

2 [P
N &
:

NET e )

@ Clique no botdo Add Printer....

eQe Printer List

@ Kind Status

@ A instalacdo esta terminada.

Delete | Add Printer..

4
@ Seleccione USB.
860 ) " UsB = ) .
| v Directory Services I
(Cancel) © Add 4
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Macintosh®

%Uti lizador es de cabo de interface derede (HL -6050DN)

I Utilizadores de Mac OS® 8.6 a 9.2

Ligar aimpressora ao Macintosh® e instalar o ficheiro PPD

ﬂ Desligue a impressora.

421

9 Ligue o cabo de interface de rede a
impressora e, no outro extremo, a uma
porta livre do hub.

6 Ligue a impressora.
=
~

@ Coloque o CD-ROM para Macintosh® na
unidade de CD-ROM.
Abra a pasta Mac OS® 9.
Abra a pasta referente ao idioma
pretendido.

O=———[j oo =———HE

Start Here 0S5

readme. hitml

Mac: 059

Docurmentation Acrobat Reader

ST

4] D

@ Clique duas vezes no icone PPD Installer
para instalar o ficheiro PPD.
Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

a PORTUGLESE —i—"—"——=—pD &

[O——"1—= ————
e

PRD Installer (PORY

[+
S/

@ Abra o Chooser a partir do menu Apple.

ll'ilz Edit View Special Help
=i’ out This Computer
fie) ystem Profiler

G Fa es »
Key Caps

Network Browser

4 RecentApplications »

Scrapbook
& Sherlock 2

P stickies

@ Cclique no icone LaserWriter 8 * e
seleccione BRN_xxxxxx_P1_AT. ™
Cligue no botéo Create.

Feche o Chooser.

=T | Selact

5 Drintor:
BRN_XXXXXX_P1_AT

_{

Gy

@® Active

=1 | appleTaik
@ Inactive 762

*  Se ainda ndo tiver o controlador Apple
LaserWriter8 instalado no sistema, pode
transferi-lo a partir do site

http://www.apple.com

** XXXXXX corresponde aos seis Ultimos
digitos do enderecgo Ethernet.

Manual de utilizacdo da rede
Capitulo 7.

0

@ A instalacdo est4 terminada.

Instalar o controlador
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Passo 2

Instalar o controlador

%Uti lizador es de cabo de interface derede (HL -6050DN)

I Utilizadores de Mac OS® X 10.1/10.2

Ligar aimpressora ao Macintosh® e instalar o ficheiro PPD

“ Clique em Ligue o cabo de interface e
instale o controlador/utilitario no menu
Configuracao inicial.

MMMMM

1. Instale o conjunto da unidade do tambor

2. Cologue papel na bandeja de papel

3. Imprima uma pégina de teste

instale o controlador/utilitario

@ Ligue o cabo de interface de rede a
impressora e, no outro extremo, a uma
porta livre do hub.

30

@ Ligue a impressora.

Il

L'/

@ Clique no botéo Instalar e siga as
instru¢des apresentadas no ecra.

m HL-6050DN
e

0 Seleccione Applications no menu Go.

" @ Finder File Edit Viaml 0 I'deow Help E=

Computer C8C
Home #H
iDisk -]

Favorites | 3
Applications CHA
Recent Folders >
Go to Folder... B
Back 8

Connect to Server... 38K

@ Abra a pasta Utilities.

80o | A Applications (=]
. = -
) PBER= ! 18* [/
L m ‘( -| i v }AE
Back View Computer Home Favorites Applications
%0 Q)] Q
o
Preview QuickTime Player Sherlock
= kLA <
Stickies System Preferences extEdit
Utilities
v
A




Macintosh®

@ Clique duas vezes no icone Print Center.

8o0o6 [ Utilities =
& = G
@ EF=o L] ﬁq @
Back View Computer Home Favorites  Applications
Q 4
n rﬁ z7
Key Caps Keychain Access “Info Manager
Network Utility Print Center ProcessViewer
i L
B
SetupAssistant Stuffit Expander Terminal

@ Clique no botdo Add Printer....

eoe Printer List
e

Name Kind status

Delete | Add Printer... )

m Seleccione AppleTalk.

AppleTalk

8006
i

| v Directory Services |

Kind

(Cancel ) © Add

Utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 ou superior:
Se quiser ligar a sua impressora utilizando a
funcionalidade de Configuracdo de rede simples
da Apple® no Mac OS® X, seleccione Rendezvous
e, em seguida, HL-6050D_DN series.

Siga para o passo ®

Printer List

Hcoee

| ¥ AppleTalk
Directory Services

7

e (T —

(= 1N

BRN_22416] printer
BRN.22418  pocon AppleTalk printer
BRN.3IDBA  EPSON FireWire e R
BRN_3261ES EPSON USB p?’fl‘llel a
BRN.3343C | axmark Inkjet Networking ~ PT™e' v

Characts,
Printer Model: |~ Auto Select -
{ Cancel )} Add

Se tiver mais do que uma impressora do
mesmo modelo (HL-6050DN) ligada a rede,
0 enderecgo Ethernet (endere¢co MAC) sera
apresentado a seguir ao nome do modelo.

N

B seleccione BRN_xxxxxx_P1_AT" e clique
no botdo Add.

000 Printer List

ECE | | —
AppleTalk ™
Local AppleTalk Zone -

7' B BRI_XXXXXX_P1_AT LaserWriter '

I

|
(Cancel ‘I I ‘

<

* Em que XXxxxx corresponde aos seis
Gltimos digitos do endereco Ethernet.

Manual de utilizacdo da rede
Capitulo 7.

@ Seleccione Quit Print Center no menu
Print Center.

u

E d' !:ML Printers Queue Window

About Print Center...

Preferences

Hide Print Center  3%H
Hide Others
Show All

l Quit Print Center  %#Q '

@ A instalacdo esta terminada.
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m Para administradores (HL-6050DN)

32

Instalar o utilitario BRAdmin Professional
(Apenas para utilizadores de Windows®)

O utilitario BRAdmin Professional foi concebido para
gerir os dispositivos de rede ligados da Brother.

O utilitario BRAdmiIn Professional pode também ser
utilizado para gerir dispositivos de outras marcas
cujos produtos suportem o protocolo SNMP (Simple
Network Management Protocol).

Para obter mais informacg6es sobre o BRAdmin
Professional visite o site http://solutions.brother.com

Coloque o0 CD-ROM na unidade do CD-ROM. O ecra
de abertura aparecerd automaticamente.
Siga as instru¢des que aparecem no ecra.

ﬂ Clique no icone Instalar software no ecra
de menu.

Web BRAdmMIN

(Apenas para utilizadores de Windows

9 Cligue em Para administradores.

%) Macrome dia Flash Player &

HL-6050DN

Instalar software

Para administradores

BRAdmM:

Driver Deployment Wizard

Software de impressao em rede

Web BRAdmIn

Transferéncia do controlador genérico PCL

A palavra-passe predefinida para o servidor
de impressao é 'access’'. Pode utilizar o
utilitario BRAdmin Professional ou um web
browser para alterar esta palavra-passe.

“)

A Brother desenvolveu também o Web BRAdmin, um utilitrio de software de rede empresarial que permite gerir
dispositivos Brother e outros dispositivos compativeis com SNMP em ambientes LAN/WAN.

Este software baseia-se num servidor Web e requer a instalagédo do IS (Internet Information Server) da Microsoft
e o software cliente Java da Sun. Para obter mais informac6es sobre 0 Web BRAdmIn ou para o transferir, visite

o site http://solutions.brother.com/webbradmin



http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com/webbradmin
http://solutions.brother.com/webbradmin

Configurar o endereco IP, mascara de sub-rede e
gateway utilizando o utilitario BRAdmln Professional

(Apenas para utilizadores de Windows®)

ﬂ Abra o BRAdmin Professional e seleccione

TCP/IP.

7
\L pservers - BRA dmin Professional
Ajuda
me dand Regist

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

9 Seleccione Procurar dispositivos activos
no menu Dispositivos.
O BRAdmin procurara automaticamente
novos dispositivos.

Imprimir a pagina de
configuracéao de rede

Para imprimir a pagina de configuracéo de rede,

utilize uma caneta esferografica para manter premido
o botéo de teste de rede por menos de 5 segundos.

(ver diagrama que se segue)

9 Clique duas vezes no novo dispositivo.

[S=Es)

Localagso | Ver. Fir.. | Contacto

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa

Dispostivost 0_[sem configuragiot 1/

9 Introduza o Endereco IP, a Mascara de
sub-rede e o Gateway e, em seguida,

cliqgue em OK.

S
10.100.20.20
256,250.255.0

Stowa s

Configurar endereco TCP/IP

Enderego P

Méscara de subrede

@ As informacdes sobre o endere¢o seréo
guardadas na impressora.

Repor as predefinicoes
de rede da impressora

Se pretende repor as definicdes do servidor da
impressora para as predefinicdes de fabrica (repor
todas as informag8es como, por exemplo, as
informacdes de palavra-passe e do endereco IP)

utilize uma caneta esferografica para manter premido
0 botao de teste de rede por mais de 5 segundos. (ver

diagrama que se segue)
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m Outras informacoes
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I Transporte da impressora

Se por qualquer motivo tiver de transportar a impressora, embale-a cuidadosamente na embalagem original para
evitar quaisquer danos. Recomenda-se que guarde e utilize a embalagem original. A impressora devera estar
segurada junto da transportadora.

Ao transportar aimpressora, o conjunto da UNIDADE DO TAMBOR e 0 CARTUCHO DO
TONER tém de ser removidos da impressora e colocados no saco de plastico. Se néo
remover estas unidades e ndo as colocar num saco de plastico durante o transporte

poderéa danificar seriamente a impressora e podera PERDER O DIREITO A GARANTIA.

ﬂ Desligue a impressora e, em seguida, 9 Reembale a impressora.
desligue-a da corrente.

9 Retire o conjunto da unidade do tambor.
Coloque-o num saco de plastico e vede
completamente o saco.

Marcas comerciais

O logotipo Brother € uma marca comercial registada da Brother Industries, Ltd.

Windows® e Windows NT® sado marcas registadas da Microsoft Corporation nos EUA e noutros paises.
Apple Macintosh®, iMac, LaserWriter e AppleTalk sdo marcas comerciais da Apple Computer, Inc.

HP, HP/UX, JetDirect e JetAdmin s&o marcas comerciais da Hewlett-Packard Company.

UNIX é uma marca comercial da UNIX Systems Laboratories.

Adobe PostScript® e PostScript3™ sdo marcas comerciais da Adobe Systems Incorporated.

Netware € uma marca comercial da Novell, Inc.

ENERGY STAR é uma marca registada nos EUA.

Todos os outros nomes de produtos e marcas mencionados neste manual de utilizacdo sdo registados

Compilacéo e publicacéo

Este manual foi compilado e publicado sob a supervisdo da Brother Industries Ltd., de forma a abranger as descri¢fes e
especificacdes mais recentes dos produtos.

O contetdo deste manual e as especificacdes deste produto estdo sujeitos a alteracdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteragées sem aviso prévio nas especifica¢cdes e materiais aqui contidos e ndo sera
responsavel por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianga nos materiais apresentados, incluindo
mas nao se limitando a erros tipogréaficos e outros erros relacionados com a publicacéo.

Este produto foi concebido para utilizagcdo em ambientes profissionais.
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I Transporte da impressora

Se por qualquer motivo tiver de transportar a impressora, embale-a cuidadosamente na embalagem original para
evitar quaisquer danos. Recomenda-se que guarde e utilize a embalagem original. A impressora devera estar
segurada junto da transportadora.

Ao transportar a impressora, o conjunto da UNIDADE DO TAMBOR e o CARTUCHO DO
® TONER tém de ser removidos da impressora e colocados no saco de plastico. Se nao

remover estas unidades e nao as colocar num saco de plastico durante o transporte

podera danificar seriamente a impressora e podera PERDER O DIREITO A GARANTIA.

“ Desligue a impressora e, em seguida, 9 Reembale a impressora.
desligue-a da corrente.

@ Retire o conjunto da unidade do tambor.
Coloque-o num saco de plastico e vede
completamente o saco.

Marcas comerciais

O logotipo Brother € uma marca comercial registada da Brother Industries, Ltd.

Windows® e Windows NT® sao marcas registadas da Microsoft Corporation nos EUA e noutros paises.
Apple Macintosh®, iMac, LaserWriter e AppleTalk sdo marcas comerciais da Apple Computer, Inc.

HP, HP/UX, JetDirect e JetAdmin s&o marcas comerciais da Hewlett-Packard Company.

UNIX é uma marca comercial da UNIX Systems Laboratories.

Adobe PostScript® e PostScript3™ sdo marcas comerciais da Adobe Systems Incorporated.

Netware € uma marca comercial da Novell, Inc.

Todos os outros nomes de produtos e marcas mencionados neste manual de utilizagdo séo registados

Compilacao e publicacao

Este manual foi compilado e publicado sob a supervisdo da Brother Industries Ltd., de forma a abranger as descri¢oes e
especificagdes mais recentes dos produtos.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de efectuar alteragbes sem aviso prévio nas especificagcdes e materiais aqui contidos e ndo sera
responsavel por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados por confianga nos materiais apresentados, incluindo
mas nao se limitando a erros tipograficos e outros erros relacionados com a publicagéo.

Este produto foi concebido para utilizagdo em ambientes profissionais.



LM3779001 @
Impresso na China

©2003 Brother Industries, Ltd. ©1998-2003 TROY Group, Inc. ©1983-2003 PACIFIC SOFTWORKS INC.
TODOS OS DIREITOS RESERVADOS



	Para utilizar a impressora em segurança
	Regulamentos
	Como começar
	Componentes da caixa
	Painel de controlo
	CD-ROM fornecido
	Configurar a impressora
	Coloque o CD-ROM na unidade do CD-ROM.
	Instalar o conjunto da unidade do tambor
	Colocar papel na bandeja
	Imprimir uma página de teste
	Definir o idioma do painel de controlo

	Instalar o controlador
	Windows
	Utilizadores de cabo de interface USB
	Utilizadores de cabo de interface paralela
	Utilizadores de cabo de interface de rede (HL-6050DN)
	Utilizadores de impressoras de rede Brother ponto-a-ponto (LPR/NetBIOS)
	Utilizadores de impressoras partilhadas em rede


	Macintosh
	Utilizadores de cabo de interface USB
	Utilizadores de Mac OS® 8.6 a 9.2
	Utilizadores de Mac OS® X 10.1 / 10.2

	Utilizadores de cabo de interface de rede (HL-6050DN)
	Utilizadores de Mac OS® 8.6 a 9.2
	Utilizadores de Mac OS® X 10.1 / 10.2




	Para administradores (HL-6050DN)
	Instalar o utilitário BRAdmin Professional (Apenas para utilizadores de Windows®)
	Web BRAdmin (Apenas para utilizadores de Windows®)
	Configurar o endereço IP, máscara de sub-rede e gateway utilizando o utilitário BRAdmin Professional (Apenas para utilizadores de Windows®)
	Imprimir a página de configuração de rede
	Repor as predefinições de rede da impressora

	Outras informações
	Transporte da impressora
	Opções


